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Valkommen till LifeSize Phone

LifeSize Phone &r hégdefinitionstelefonen for ljudkonferens. LifeSize Phone drivs med 16
standigt aktiverade mikrofoner, har gruppmikrofon och riktteknologi och ger 6verlagsen
rumstéackning, talardetektering, tydlighet och ekoannullering for konferenser pa kontor och i
stora konferensrum. Den eleganta, diskreta formgivningen ger flexibel kopplingsbarhet.

Du kan anvanda LifeSize Phone som en fristdende ljudkonferensenhet eller fullstandigt
integrerad med LifeSize videokommunikationssystem. LifeSize Phone ar enkel att anvanda
och ger konferensmaijligheter med fullstandiga funktioner och flera deltagare.

LifeSize Phone uppfyller féljande miljokrav:

Driftstemperatur 0 °Ctill 40 °C

Fuktighet vid drift 10 % till 85 % icke kondenserande
Temperatur vid forvaring -30 °C ill 55 °C

Fuktighet vid forvaring 10 % till 90 % icke kondenserande
Hojd dver havet 0 till 3048 m

Installera LifeSize Phone

Kartongen med LifeSize Phone innehaller foljande komponenter:

Bordskonsol med integrerad knappsats och visningsfonster
Ethernetkabel
Lathund

Cd-skiva med dokumentation, inklusive denna handbok och LifeSize Licensavtal for
slutanvandare pa alla sprak som stdds. Information vid utgivningen finns pa
webbplatsen www.lifesize.com.

Meddelanden om sékerhet och forordningar fran myndigheter

Konfigurationer som stdds

LifeSize Phone kan konfigurerar pa tre satt:

LifeSize Phone for anvandning med IP

Obs! Om du ska anvanda denna konfiguration méaste du ha en strémadapter som
uppfyller kraven i IEEE 802.3af dar PoE (Power over Ethernet) inte ar tillgangligt. Se
www.lifesize.com for ytterligare information eller kontakta din aterforsaljare av produkter
fran LifeSize.
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« LifeSize Phone for anvandning med LifeSize Room

Obs! Dokumentationen for LifeSize Room innehéller information om installation,
konfiguration och anvandning av hdgtalartelefon med LifeSize Room.

Installation for anvandning med IP
Installera LifeSize Phone for anvandning med IP i din milj6 s& har:

Obs!  Anvand kortet Lathund, som finns i produktpaketet, for att fa en visuell bild av
korrekt installation.

1. Koppla Ethernetkabeln till den port pa undersidan av telefonen som ar narmast
mittpunkten och som ar markerad med LAN-symbolen = . Den yttre porten ar avsedd
for framtida anvandning. Kontrollera att kablarna sitter fast i skarorna, sa att de inte kan
skadas.

2. Anslut den andra 4ndan av Ethernetkabeln till PoE-adaptern eller PoE-porten pa
vaggen. Om du anvéander en PoE-adapter ska den andra &nden anslutas till
natverksporten pa vaggen. Du maste anvanda en stromadapter som uppfyller kraven i
IEEE 802.3af om PoE inte ar tillgangligt.

3. LifeSize Phone startar och du uppmanas att konfigurera den for forsta gangen.

Konfigurera din LifeSize Phone

Nar du har installerat LifeSize Phone i din milj6, uppmanas du att konfigurera systemet for
den aktuella platsen och natverket. Du kan andra installningar, t.ex. visningssprak, losenord
for administrator (for atkomst till avancerade instéallningar), uppringningsval for anvandning
med IP- koppling och andra instéliningar. Du kan aven andra det namn och nummer som
visas i telefonens visningsfonster.

Obs! Av sédkerhetsskal rekommenderar LifeSize att du andrar |I6senordet for
administrator under den ursprungliga konfigurationen.

Anvand féljande knappar for att navigera under konfigurationen:

Knapp pa | Funktion
knappsat
sen

@ Véxlar mellan varden, aktiverar markéren i ett falt och godtar andringar i ett falt.
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Knapp pa | Funktion
knappsat
sen

Fungerar som uppat och nedat vid rullning genom installningar.
Volym ned andrar éven laget for textinmatning vid redigering av ett textfalt.

Fungerar som Bakat for att ga till foregdende skarm eller som Backsteg nar du skriver
in text.

Fungerar som Avbryt nar du &ndrar forvalsinstallningar.

Flyttar en vald post nedat i en sorterad lista.

Flyttar en vald post uppat i en sorterad lista.

OO ®E=3

Nar du har slutfért den ursprungliga konfigurationen kan du bérja ringa och ta emot samtal
eller konfigurera ytterligare instéliningar genom att anvanda administrationsmenyn.

Avancerad konfiguration

Administratorskonfigurationen ger atkomst till avancerade installningar. Gor sa har for att fa
atkomst till konfiguration for administrator:

1. Tryckitur och ordning pa @ @ nar telefonen ar overksam.
2. Ange standardlésenordet for administrator (standard ar 1 2 3 4) och tryck pa @

Om du anger ett ogiltigt |6senord visas meddelandet Inloggningen misslyckades.
Efter sex sekunder visas ater huvudskarmen.

Om du anger ett giltigt I6senord 6ppnas Huvudmenyn med féljande alternativ:
e 1 - Instéllningar
e 2 - Systeminfo (endast for lasning)
» 3 - Diagnostik
« 4-Hjalp
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3. Vaélj ett alternativ och tryck pa knappen ﬂ for att rulla genom menyalternativen.

4. Tryck pa knappen @ for att véxla mellan varden eller for att aktivera markdren i ett falt.
Tryck ater pa knappen for att acceptera andringen.

Obs! Om installningsskarmen ar overksam i mer an tva minuter visas ater
huvudskarmen. Om Huvudmenyn &r overksam i mer &n tva minuter visas ater
huvudskarmen.

5. Tryck pa knappen @ nar du ar fardig med installningarna for att spara dem.
6. Tryck pa for att aterga till foregdende skarm.

Konfiguration fran en webblasare

Du kan aven konfigurera din LifeSize Phone fran en webblasare genom att navigera till den
URL som visas langst ner pA Huvudmenyn for administratérskonfiguration pa din LifeSize
Phone. Valj det sprak som ska anvandas i granssnittet, ange l6senord for adminstrator och
klicka pa Skicka pa inloggningsskarmen.

Du maste ha installerat och konfigurerat Flash Player under din webblasare for att fa
atkomst till konfiguration for administrator fran en webblasare. Du kan ladda ner

Flash Player fran www.macromedia.com. L&s LifeSize Phone Information vid utgivningen
for information om den version som kravs.

Konfigurera natverksinstallningar

Konfigurera natverksinstallningar genom att ga till installningarna fér administratorer som
beskrivs i "Avancerad konfiguration” pa sidan 5 eller genom att ga till dessa installningar fran
en webblasare enligt beskrivningen i "Konfiguration fran en webbléasare” pa sidan 6. Fran
menyn Natverk : Allmanna kan du etablera DHCP- eller statiska IP-néatverksinstallningar.

Obs!  Om du andrar IP-instéllningar kan det h&nda att systemet startar om
automatiskt.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) anvéands for att dynamiskt allokera och tilldela
IP-adresser. DHCP gor att du kan flytta natverksenheter fran ett subnét till ett annat utan
administrativa atgarder. Du kan vélja att aktivera DHCP om det finns en DHCP-server. Om
du inaktiverar DHCP maste du identifiera en IP-adress (den lokalt konfigurerade
IP-adressen om den inte tilldelats av en DHCP-server), subnétmask (anvands for att dela
IP-adressen i ett natverk och en vardidentifierare) och gateway (IP-adress for den
standardgateway som systemet anvander).

Du kan ocksa definiera vardnamnet pa systemet och identifiera IP-adresserna for att
konfigurera DNS-servers.
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Du kan aven definiera de domannamn som ska avsoékas vid I6sning av vardnamn.

DNS (Domain Name System) anvands for att Oversatta namn pa natverksnoder till adresser.
Ange denna installning for att anvanda DNS vid I6sning av vardnamn for enheter till
IP-adresser.

Konfigurera din telefon fér anvandning med SIP

SIP (Session Initiation Protocol) &r IETF:s (Internet Engineering Task Force) standard for
multimediakonferens dver IP. SIP ar ett ASCII-baserat, applikationsskiktsprotokoll som
etablerar, underhaller och avslutar samtal mellan tva eller flera enheter.

Konfigurera SIP som protokoll att anvanda for att ringa samtal genom att ga till
installningarna for administratorer enligt beskrivningen i "Avancerad konfiguration” pa
sidan 5 eller ga till installningarna fran en webblasare enligt beskrivningen i "Konfiguration
fran en webblasare” pa sidan 6. Fran menyn Kommunikation : SIP : Allmanna anger du
anvandarnamn, namn for auktorisering for SIP-servern och lésenordet fér enheten, om sa
erfordras. Namnet for auktorisering och I6senordet ar vardena som LifeSize Phone
anvander for auktorisering; dessa varden behdvs endast om registreraren eller proxyn
kraver autentisering.

Du kan aven konfigurera SIP-registreraren och proxyinstallningarna for att aktivera och
konfigurera SIP-proxyn och SIP-registreraren (frin menyerna Kommunikcation : SIP :
Proxy och Registrerare). SIP-enheter anvander registrerarinstallningar for att dynamiskt
registrera aktuell plats. Anvand de avancerade SIP-installningarna for att andra UDP- eller
TCP-singalportar for SIP och kommunikationsvdgen som anvéands for SIP-registrering.

Konfigurera din telefon for anvandning med H.323

For att ringa samtal genom att anvanda ett namn eller en anknytning med H.323-protokollet
maste du stalla in installningarna fér H.323 (ga till installningarna for administratorer enligt
beskrivningen i "Avancerad konfiguration” pa sidan 5 eller ga till installningarna fran en
webblasare enligt beskrivningen i "Konfiguration fran en webblasare” pa sidan 6). Fran
menyn Kommunikation : H.323 : Allmanna anger du namnet och anknytningen pa den
enhet som anvands for samtal med H.323. Detta &r valfria varden som identifierar enheter
for gatekeepern. Alla registrerade enheter kan ringa en annan genom att anvanda detta 1D
och telefonnummer.

H.323-namn Kallas aven H.323 ID. Detta valfria varde anvands nar en gatekeeper
konfigurerats och kréaver att systemet registreras med en H.323 ID. Om
gatekeeper-administratoren tilldelar H.323 ID for ett system ska detta falt
innehalla detta ID.

H.323- Detta valfria varde anvands nar en gatekeeper konfigurerats och kréver
anknytning att systemet registreras med ett E164-nummer eller anknytning. Om
gatekeeper-administratoren tilldelar ett EL64-nummer eller anknytning for
systemet, ska detta falt innehalla detta nummer.
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Stall endast in ID for gatekeeper om gatekeepern kraver detta (t.ex. konfigurationer med
flera gatekeeper). ID for gatekeeper maste stamma éverrens med det ID for gatekeeper
som konfigurerats pa den gatekeeper dar systemet registrerats. Konfigurera inte denna
installning om gatekeepern inte kraver det, eftersom detta kan leda till att registreringen pa
gatekeepern misslyckas.

Om systemet &r registrerat pa en gatekeeper, visar systemet dess status. Om du vill att
LifeSize Phone automatiskt ska upptacka en H.323 gatekeeper, ska du stélla in Laget
Gatekeeper till Auto (frin menyn Kommunikation : H.323 : Gatekeeper). Du kan dven
stélla in gatekeepern till Manuell for att manuellt valja en gatekeeper. Om du anvander
installiningen Manuell ska du ange IP-adress och port for den priméra gatekeepern.
Konfigurationen av en andra H.323 &r valfri.

Konfigurera installningar for NAT/Brandvégg

En brandvagg filtrerar trafiken in till ditt privata natverk fran andra natverk med en annan
sakerhetszon, t.ex. Internet. Brandvaggar innehaller ofta NAT (Network Address
Translation) for att mojliggéra kommunikation mellan enheter pa din LAN som har din privata
IP-adress och enheter som har atkomst genom ett allméant IP-natverk. En statiskt NAT
sékerstéller att samma allménna IP-adress alltid ansluter till ett systems privata IP-adress,
s& att data fran det allmanna natverket som &r avsett for det privata systemet kan ledas till
detta med hdg tillforlitlighet.

Du kan konfigurera telefonen s att den kommunicerar genom din brandvagg med eller utan
statiskt NAT genom att ange instéllningarna i Natverk : NAT. Om du konfigurerar din telefon
att kommunicera genom en brandvagg, maste du konfigurera brandvaggen for att slappa
igenom inkommande och utgaende trafik:

e TCP-port 1720
¢« UDP-port 5060

Konfigurera tjanstens kvalitet (QoS)

Du kan specificera natverkets QoS-instéllningar i Natverk : Natverks-QoS. Du skall ange
dessa instéllningar i enlighet med de installningar som anvands i ditt natverk.

Anvanda din LifeSize Phone

Lar kanna funktionerna i din LifeSize Phone innan du borjar anvanda telefonen.
Visningsfonstret visar telefonstatus, konfigurationsmenyer och anvandarens inmatning.
Olika lampor lyser eller blinkar for att visa olika forhallanden.

8 LifeSize Phone — Anvandarhandbok



Anvanda knappsatsen

Foljande tabell beskriver knapparna pa telefonens knappsats. En del knappar har flera
funktioner beroende pa nar du trycker pa dem.

Knapp Beskrivning

Svarar pa ett inkommande samtal, inleder ett samtal, inhamtar en
( kopplingston eller avslutar ett pagaende samtal.

Ringer eller tillater ytterligare deltagare att delta i ett pagdende samtal.
Fungerar som Avbryt under konfigurationen.

Inleder en videokonferens.

Obs! Knappen Video fungerar som knappen Rost pa fristdende
telefoner.

Ringer upp det senast uppringda numret.
Fungerar &ven som Bakat eller Backsteg under konfigurationen.

Okar eller minskar volymen p& hdgtalare och rington.

Fungerar &ven som rullning uppéat och nedat vid rullning under
konfigurationen.

Volym - andrar laget for textinmatning vid redigering av ett textfalt.

Stanger av eller slar pa ljudet.

Véxlar aven mellan varden eller aktiverar markoren i falten under
konfiguration.

Obs! Hijalpfunktionen i telefonens visningsfonster innehaller information om hur
dessa knappar anvands.

Ringa ett samtal

(‘
Tryck pa \»=) och ange sedan numret med hjalp av de numeriska knapparna for att ringa ett
samtal.

Obs! Nar uppringning av rostsamtal ar (Installningar : Kommunikation :
Allmanna)installt pa VoIP och du kan ringa upp IP-adresser saval som telefonnummer.
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Du kan lagga till en annan deltagare till samtalet genom att trycka pa , ange det nya

numret och trycka pa knappen .
° ‘\
Tryck pa \== for att avsluta samtalet.

Svara pa, ignorera eller avhoja ett samtal
Nar ett samtal inkommer:

e Tryck pa \== for att ta emot samtalet.
e Tryck pa for att ignorera samtalet.

»  Om du har ett pAgdende samtal, kan du aven trycka pa @ (Stor ej) vilket ignorerar
den nya personen som ringer och férhindrar att andra samtal avbryter.

Felsdkning LifeSize Phone

Foljande avsnitt beskriver symptom samt mdjliga orsaker och l6sningar fér vanliga problem
som du kan traffa pa under anvandningen av din LifeSize Phone.

Inspektera enheten visuellt nar ett problem uppstar. Kontrollera att systemet inte har utsatts
for vatten eller varmekallor eller verkar ha skadats fysiskt.

Folj dessa riktlinjer for basta prestanda:
* Placera LifeSize Phone i mitten av rummet.
e Undvik att flytta LifeSize Phone under ett samtal.

e Prata i normal samtalsniva och rikta din rost mot telefonen.

Felaktig kabelforing

Felaktigt kopplade eller I6sa kablar &r vanliga anledningar till problem med telefonenheten.
Nar du undersoker ett systemproblem ska du férst kontrollera alla yttre reglage, knappar och
kabelanslutningar. Kontrollera att anslutningarna ar korrekt gjorda och sakrade samt att
inget stor kablarma.

Bekrafta att strommen leds direkt till enheten genom PoE-adapter. Bekréfta att lamporna
lyser och visningsfonstret ar aktivt och har adekvat stromtillférsel.

Om du kopplar din telefon med PoE och din natverksanslutning inte stoder PoE, maste du
anvanda en PoE-adapter mellan natverksanslutningen och telefonen for stromtillférsel. Du
maste anvanda en stromadapter som uppfyller kraven i IEEE 802.3af. Se www.lifesize.com/
support for ytterligare information.
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Granska anslutningarna till alla systemkablar och se till att det inte finns ndgot som hindrar
dem eller att kablarna ar l6sa i endera anden. Kontrollera att du har kopplat natverkskabeln
pa ratt séatt till PoE-adaptern, vaggporten och granssnittsmodulen. Det gar att ansluta
LAN-anden till telefonen, men telefonen kommer inte att fungera. Rétta till anslutningen
genom att vanda p& kabeln for att f& din LifeSize Phone att fungera.

IP-adressen visar ogiltigt varde

Om IP-adressen visar ett ogiltigt varde eller adressen pa Huvudmenyn visar http://0.0.0.0,
kan detta bero pa ett av foljande tillstand:

Tillstand Lésning
Enheten ar konfigurerad for att hdmta en Bekrafta att enheten ar kopplad till ett natverk som har en
adress med DHCP och ingen DHCP-server.

DHCP-server &r tillganglig.

Felaktig koppling med Ethernetkabel. Byt ut Ethernetkabeln mot en kabel av hég kvalitet.

Enheten ar konfigurerad att anvénda en Identifiera och ange den nddvéandiga IP-informationen om du
statisk IP-adress, men ingen IP-adress har | inaktiverar DHCP.
angivits i adressfaltet.

Natverksanslutning ar inte tillganglig. | denna konfiguration kan du inte f& &tkomst till
webbkonfigurationen eftersom det inte finns nagon
natverksatkomst.

Visning av dalig kvalitet

Om data i visningsfonstret ar olasliga eller kvaliteten ar dalig, ska du justera installningen
LCD-kontrast (fran menyn Instéllningar : Utseende). Standardinstallningarna
rekommenderas.

Visningsfel

Om data inte visas i telefonens visningsfonster, ska du kontrollera att enheten &r ratt
ansluten till en PoE-anslutning. Kontrollera att Ethernetanslutningen sitter helt fast i RJ-45
jacket pa telefonens undersida. Kontrollera dven att Ethernetvagguttaget 4r PoE (standard
Ethernet har ingen strom) for IP-anvandning. En dalig koppling med Ethernetkabel kan
ocksa leda till visningsgfel. Byt ut kabeln mot en Ethernetkabel av hog kvalitet.

Kopplington saknas
Om du inte far ndgon kopplingston nar du trycker p& knappen eller \** for att ringa ett

samtal, ska du kontrollera att hogtalarvolymen ar korrekt justerad.

LifeSize Phone — Anvandarhandbok
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Problem med ljudkvaliteten

Om du inte kan hora telefonsignalen for ett inkommande samtal, kan detta bero pa att
volymen ar for l1agt installd. (Lamporna blinkar blatt for inkommande samtal.) Justera
volymen genom att justera volymknappen uppat eller nedat. Om du fortfarande har problem
med volymen ska du justera installningen Volym for rington (frdn menyn Installningar :
Ljud).

Rum med hogt genljud kan ge en dampad mottagning. Om du har dalig mottagning kan det
hjalpa att installera mer akustikmaterial i rummet och prata nara telefonen.

Justera prioritetsordningen for din ljud-codec (fran menyn Instéallningar : Ljud) om du har
valt en ljud-codec med lag bandbredd som ditt férsta val.

Sakerstéll att personen i andra &nden har konfigurerat telefonen rétt och att personen
befinner sig i en miljd med bra akustik. Se till att personen i den andra &nden anvéander en
LifeSize Phone for bésta resultat.

Forvanskat ljud

Dalig ljudkvalitet kan bero p& en dalig natverksanslutning. Se till att din natverksanslutning
kan hantera korrekt bandbredd; LifeSize rekommenderar att din natverksanslutning kan
hantera minst 100 Mbps (100-baseT) for att uppna basta resultat.

Se aven till att hogtalarna inte ar tackta eller skadade vid endera dnden av samtalet. Lagg
inte foremal pa telefonen. Anvand inte rengdéringsmedel i vatske- eller aerosolform for att
rengora telefonen. En mjuk, ndgot fuktad duk &r oftast tillrackligt for att rengtra ovansidan
pa telefonen vid behov.

Aterstalla standardinstéliningarna

Du kan behova aterstalla telefonen till standardstatus (frAn menyn Instéllningar : System :
Aterstallning av system) for att ratta till okdnda problem. Om &terstaliningen misslyckas
kan du aterstalla telefonen manuellt till standardlaget. Koppla fran strémmen, tryck pa och
hall samtidigt ned knapparna 7, 8 och 9 och koppla sedan pé strdmmen igen. Hall ned
knapparna tills skarmen Ursprunglig konfiguration visas.

12 LifeSize Phone — Anvandarhandbok



Uppgradera din LifeSize Phone

Gor sa har for att uppgradera programvaran for din LifeSize Phone:

1.

w

© N o o0 &

Ladda ner uppgraderingsfilen fran katalogen pa LifeSizes web-plats till en lokal katalog
pa ditt system.

www.lifesize.com/support
Starta om systemet.

Ga till webbkonfigurationen enligt beskrivningen i "Konfiguration fran en webblasare” pa
sidan 6.

Vaélj det sprak som du vill anvanda for granssnittet.
Ange losenordet for admin och klicka pa Skicka.
Valj Underhall.

Vélj Uppgradering av systemet.

Om din uppgradering kraver att du aterstaller systemet till de ursprungliga
standardinstallningarna ska du markera rutan Aterstall till standardstatus.

Leta reda pa uppgraderingsfilen som du laddade ner i steg 1.

10. Klicka pa Skicka.

Obs! Detta kan ta flera minuter. Stor inte uppgraderingsprocessen.

11. Ett meddelande for systemuppgraderingens status visas nar uppgraderingen &r slutférd.

Sténg statusfonstret och stang fonstret for konfiguration fér administrator.

12. Din LifeSize Phone &r klar att anvandas. Om du valde markeringsrutan Aterstall till

standardstatus i steg 8, maste du forst ater konfigurera din LifeSize Phone.

Felsdkning av misslyckad uppgradering

Om forsok att uppgradera programvaran for din LifeSize Phone misslyckas, ska du gora

sa har:

1. Kontrollera att du har ratt uppgraderingsbild.
2. Starta om systemet.

3. Gor ett nytt forsok att uppgradera.

LifeSize Phone — Anvandarhandbok
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4. Skriv ner felkoden som visas om det andra férstket misslyckas. “Felkoder vid
uppgradering” pa sidan 14 innehaller en beskrivning av dessa koder.

5. Kontakta LifeSize Kundsupport om problemet fortsétter.

Felkoder vid uppgradering

Foljande avsnitt visar de felkoder som kan visas om en uppgradering misslyckas.

Kod Problem Beskrivning

1 Internt fel Systemet saknar vasentliga filer.

2 Byte till uppgradering Kommandot for att ange den aktiva partitionen misslyckades.

misslyckades

3 Skrivning misslyckades En skrivning misslyckades nér bilden kopierades till
uppgraderingspartitionen. Detta brukar intraffa nar en
uppgraderingsbild fér en annan LifeSize-produkt anvands.

4 L&sning misslyckades Lasning av inkommande data misslyckades under
uppladdningen av bilden. Detta brukar intraffa om anslutningen
bryts under uppladdningen.

5 Skriptet for uppgradering Nar bilden har laddats upp kor systemet ett uppgraderingsskript

misslyckades for slutlig bearbetning. Felet indikerar att det finns ett fel i skriptet.
Detta brukar intraffa nér en uppgraderingsbild for en annan
LifeSize-produkt anvands.
6 Det gick inte att kora Systemet kunde inte kdra uppgraderingsskriptet. Detta brukar
uppgraderingsskriptet intréffa nar en uppgraderingsbild for en annan LifeSize-produkt
anvands.

7 Det gick inte att montera Sedan bilden kopierats till systemet, lyckades systemet inte att

uppgraderingspartitionen montera bilden. Detta brukar intraffa om uppgraderingsbilden &r
forstord eller om en uppgraderingsbild for en annan LifeSize-
produkt anvéands.

8 Ingen behdorighet Systemet kunde inte l&sa uppgraderingspartitionen.

9 Forstord bild Uppgraderingsbilden ar forstérd och kan inte anvéandas. Detta
brukar intraffa om bilden ar forstord eller om det uppstod fel vid
uppladdningen till enheten.

10 Felaktigt argument Ett ogiltigt argument skickades till uppgraderingsprocessen.
Detta brukar intraffa nar en uppgraderingsbild fér en annan
LifeSize-produkt anvands.

11 Ogiltig signatur Krypteringssignaturen ar ogiltig. Detta brukar intraffa om bilden
ar forstord eller komprometterad.
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12 Dekryptering misslyckades Systemet kunde inte dekryptera uppgraderingsbilden. Detta
brukar intraffa om bilden ar forstord eller komprometterad.

13 Utvecklarsystem Systemet &r konfigurerat fér utveckling och kan endast
uppgraderas av en representant fran LifeSize.

14 Uppgradering pagar En uppgradering pagar redan. Systemet stoder endast en

uppgradering at gangen.
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